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PURElite 

2-in-1 Rechargeable
Flip Lamp & Torch

Wiederaufladbare Flip-Lampe & Taschenlampe 
Lampe rechargeable format de poche ou torche 

Linterna y lámpara plegable recargable 
Oplaadbare Flip Lamp & Zaklamp 

■m■■ 
3 colour 

tamperatures 
rechargabte USB·C 500 lumen 180" 

--�
6hrs energy saving 

Warm/Warm/Chaud/CalienteNl/arm Bhrs 

NaturaVNatürlich/NatureVNatural/Natuurlijk/ 6hrs 

Cool/KühVCool/CooVKoel 4hrs 

Flash/BlitzlichVFlash/Flash/Flits/ 10hrs 

lnstructions 

Specification 
Input: 5V "1A 
30cm center Utuminance: 500Lux 
Powet coosumption: 5W 
Battery capacity: 1200mAh (3.7V =) 
Worldng Temperature; 
Ra:280 

2800·3200K,5000-5500K 

1. Open lamp head and short press the ON/OFF button to turn the light on. Tap 
the power button to cycle through the 3 colour temperatures - long touch on the 
ON/OFF button tor dimming. 
2. When the Jarno head is c/osed. a double tap willturn the flashlight function on 
and off. 
3. Fu/ly charge the lamp before use. Red LED will be illuminated when charging. 
When fully charged, LED will go off. 4.Shrs to fully charge (see table lor operation­
al hours trom a full charge). 

Trouble shooting 
The light isn't working. Make sure USB-C wire is tightly plugged into the lamp's 
charge port. 
T here is no response to the operation switch. Do not touch the switch too tast 
or unplug the USB-C lor 1 0 seconds to reset the connection. 

Anleitung 
1. Öffnen Sie den Lampenkopf und drücken Sie kurz die EIN/AUS-Taste, urn das 
Licht einzuschalten. T ippen Sie auf die Einschalttaste, urn zwischen den 3 
Farbtemperaturen zu wechseln - zum Dimmen drücken Sie lange auf die 
EIN/AUS-Taste. 
2. Wenn der Lampenkopf geschlossen ist, wird durch zweimaliges Drücken die 
Taschenlampenfunktion ein- und ausgeschaltet. 
3. Laden Sie die Lampe vor dem Gebrauch vollständlg auf. Die rote LED leuchtet 
während des Ladevorgangs. Wenn die Lampe vollständig aufgeladen ist, erlischt 
die LED. Es dauert 4,5 Stunden bis zur vollständigen Aufladung (siehe Tabelle für 
Betriebsstunden nach einer vollständigen Aufladung). 

Fehlerbehebung 
Das Licht funktioniert nicht. Stellen Sie sicher, dass das USB-C-Kabel test in 
den Ladeanschluss der Lampe eingesteckt ist. 
Der Schalier reagiert nicht. Berühren Sie den Schalter nicht zu schnell oder 
ziehen Sie den USB-C-Stecker 10 Sekunden lang ab, urn die Verbindung 
zurückzusetzen. 

Instructies 

� 
Lamp head 
Lampen kopt 

T ête de lampe 
Cabezal de la lámpara 

Lampkop 

ON/OFF button 
ON/OFF-Taste 

.3outon ON/OFF 
Botón ON/OFF 
AAN/UIT-knop 

Flashlight 
Taschenlampe 

Lampe de poche 
Linterna 
Zaklamp 

lnstructions 

180° hinge 
180°-Scharnier 
Charnière 180° 

Bisagra de 180° 

180° scharnier 

USB-C port 
USB-C Anschluss 

Port USB-C 
Puerto USB-C 
USB-C poort 

Red - Charging 
Rot - Aufladen 

Rouge - Chargement 
Rojo - Cargando 
Rood - Opladen 

1. Ouvrez la tête de la lampe et appuyez brièvement sur Ie bouten ON/OFF pour 
allumer la lumière. Appuyez sur Ie bouten d'alimentation pour faire défiler les 3 
températures de couleur - appuyez longuement sur Ie bouten ON/OFF pour faire 
varier l'intensité lumineuse. 
2. Lorsque la tête de la lampe est fermée, un double appui permet d'allumer et 
d'éteindre la lonction lampe de poche. 
3. Chargez complètement la lampe avant de l'utiliser. La LED rouge s'allume 
pendant la charge. Lorsque la lampe est complètement chargée, la LED s'éteint. 
4,5 heures pour une charge complète (voir Ie tableau pour Jes heures de 
lonctionnement à partir d'une charge complète). 

Recherche de pannes 
La lumière ne fonctionne pas. Assurez-vous que Ie fil USB-C est bien branché 
dans Ie port de charge de la lampe. 
L'interrupteur ne réagit pas. Ne touchez pas l'interrupteur trop rapidement ou 
débranchez Ie cäble USB-C pendant 10 secondes pour réinitialiser la connexion. 

1 nstrucciones 
1. Abre el foco y pulsa brevemente el botón ON/OFF para encender la luz. Toque 
el botón de encendido para pasar por las 3 temperaturas de color - toque 
prolongadamente el botón ON/OFF para regular la intensidad. 
2. Cuando el loco está cerrado, un doble toque encenderá y apagará la función 
linterna. 
3. Cargue completamente la lámpara antes de usarla. El LED rojo se iluminará 
durante la carga. Cuando esté completamente cargada, el LED se apagará. 4,5 
horas para una carga completa (ver tabla de horas de funcionamiento a partir de 
una carga completa). 

Solución de problemas 
No hay respuesta al interruptor de funcionamiento. Asegurese de que el cable 
USB-C está bien conectado al puerto de carga de la lámpara. 
El interruptor no responde. No toque el interruptor demasiado rápido o 
desconecte el USB-C durante 10 segundos para restablecer la conexión. 

1. Open de lampkop en druk kort op de AAN/UIT-knop om het licht aan te doen. T ik op de aan/uit-knop om de 3 kleurtemperaturen te doorlopen - druk lang op de aan/uit-knop 
om te dimmen. 
2. Als de lampkop gesloten is, schakelt een dubbele tik de zaklampfunctie in en uit. 
3. Laad de lamp volledig op voor gebruik. De rode LED brandt tijdens het opladen. Wanneer de lamp volledig is opgeladen, gaat de LED uit. 4,5 uur om volledig op te laden (zie 
tabel voor bedrijfsuren na volledig opladen). 

Problemen oplossen 
De lamp werkt niet.Controleer of de USB-C draad goed is aangesloten op de oplaadpoo,1 van de lamp. 
Er is geen reactie op de bedieningsschakelaar. Raak de schakelaar niet te snel aan of ontkoppel de USB-C 
gedurende 10 seconden om de verbinding te resetten. 

Thank you for purchasing this Purelite product. Please always handle it with care as accidental damage Is not covered under the warranty. The 
warranty cover is one year trom date of purchase. Please retain your proof of purchase to exercise your warrUlty. lf you have any issues with this 
product within the warranty period please email us direct on purelite@groves-banks.com with a copy of your proof of purchase. 
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